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The enclosed communication, available in Arabic,
English and French, is transmitted to the permanent
missions of the States Members of the United Nations at
the request of the Permanent Representatives of the

Congo and Qatar to the United Nations.

15 May 2000

La communication ci-jointe, disponible en anglais,
en arabe et en frangais, est transmise aux missions
permanentes des Etats Membres de l'Organisation des
Nations Unies & la demande des Représentants permanents

du Congo et du Qatar auprés de 1'Organisation.

15 mai 2000



PERMANENT MISSION OF PERMANENT MISSION OF THE
THE STATE OF QATAR REPUBLIC OF THE CONGO

TO THE UNITED NATIONS TO THE UNITED NATIONS
Excellency:

We have the honour to inform Your Excellency that the Government of the
State of Qatar and the Government of the Republic of the Congo have decided to
formalize diplomatic relations between the two countries at the Ambassadorial level

as of 25 April 2000.

We, therefore, kindly request Your Excellency to have the enclosed Joint
Communiqué which we have signed on behalf of our respective Governments be
circulated as an official document of the United Nations to all Member States for

their information.

We take this opportunity to renew to Your Excellency the assurances of our
highest consnderatlon :

(

|

Nassiy Abdulaziz Al-Nasser

X pu

Almbassador Ex?raordmary and Ambassador Extraordinary and T
Plempotentl'ary Plenipotentiary
Permanent Representative of the Permanent Representative of the
State of Qatar Republic of the Congo
to the United Nations to the United Nations
H.E. Mr. Kofi Annan
Secretary-General
of the United Nations

New York
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COMMUNIQUE CONJOINT

ETABLISSEMENT DES RELATIONS DIPLOMATIQUES
ENTRE
L’ETAT DU QATAR
ET
LA REPUBLIQUE DU CONGO

Le Gouvernement de 1l’Etat du Qatar et le Gouvernement
de la République du Congo soucieux de promouvoir et de
développer les liens d’amitié et de coopération entre les
deux pays ont décidé d’établir des relations dlplomathues
au niveau des .Ambassadeurs., A

Les deux Gouvernements ont la ferme conviction que
1’établissement des relations diplomatiques entre les deux
pays contribuera au développement de 'la coopération
internationale et a la consolidation de la paix dans le

monde.

Les deux Gouvernements s’engagent a entretenir des
liens d’'amitié et de coopération conformément & la Charte
des Nations Unies et sur 1la base des principes de 1la
coexistence pacifique, du respect mutuel de la souveraineté
et de l’intégrité territoriale et de la non ingérence dans
les affaires interieures de chacune des parties.

Fait a New York le 25 avril 2000 en deux exemplaires
originaux dans les langues arabe et francaise, les deux
textes faisant également foi.

Pour le Gouvernement de l1l’Etat Pour le Gouvernement de
: la République du Congo
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S.E.M.Ndssir Abdulaziz AL-NASSER S.E.M. Basile IKOUEBE

Ambassa » Ambassadeur
Extraordimaire & Extraordinaire &
Plénipotentiaire Plénipotentiaire
Représenant Permanent Représentant Permanent

aupreés des Nations Unies aupres des Nations Unies



